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Plaats de bevestigingen op het element met de arm links en op het element met de arm rechts. 

Placez les attaches sur l'élément de canapé avec l'accoudoir gauche et sur l'élément de canapé avec l'accoudoir droit.



Plaats beide elementen op de grond met de armleuningen naar buiten gericht. Zorg ervoor dat er voldoende ruimte is tussen 
de twee elementen om element 5300 ertussen te kunnen plaatsen.

Placez les deux éléments sur le sol, avec les accoudoirs dirigés vers l'extérieur. Assurez-vous de laisser suffisamment d'espace
entre les deux éléments pour pouvoir y insérer l’élément 5300.



Plaats element 5300 tussen de twee elementen met armleuningen. Zorg ervoor dat het stevig en gelijkmatig is geplaatst.

Placez l’élément 5300 entre les deux éléments avec accoudoirs. Assurez-vous qu'il est solidement et uniformément positionné.



Bevestig de elementen aan elkaar door de schroeven door de bevestigingen te draaien. Zorg ervoor dat de schroeven stevig 
worden aangedraaid om de sofa stevig in elkaar te zetten.

Fixez les éléments ensemble en vissant les vis à travers les attaches. Assurez-vous de serrer fermement les vis pour assembler 
solidement le canapé.

Zorg ervoor dat alle onderdelen veilig zijn bevestigd voordat je de sofa gebruikt.
Assurez-vous que toutes les pièces sont solidement fixées avant d'utiliser le canapé.
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Plaats beide elementen met de rugzijde naar boven op een bewegend oppervlak. 
Bevestig de bevestiging aan één van de elementen.

Placez les deux éléments sur le dos sur une surface mobile et fixez la fixation à l'un des éléments.



Breng beide elementen samen en bevestig ze met de bijgeleverde schroeven.

Assemblez les deux éléments et fixez-les à l'aide des vis fournies



Zorg ervoor dat alle onderdelen veilig zijn bevestigd voordat je de sofa gebruikt.
Assurez-vous que toutes les pièces sont solidement fixées avant d'utiliser le canapé.

Zet de sofa op de grond en doe dit met twee personen. 
Duw beide elementen goed samen en span de vijzen een laatste keer goed aan.

Mettez le canapé au sol et faites-le avec deux personnes. Appuyez fermement sur les deux éléments et serrez bien 
les vis une dernière fois.
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